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Notes, Notices, and Cautions

Throughout this guide, blocks of text may be accompanied by an icon and printed in
bold type or in italic type. These blocks are notes, notices, and cautions, and they are
used as follows:

NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of
your computer system.

NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss
of data and tells you how to avoid the problem.

CAUTION: A CAUTION indicates a potentially hazardous situation which, if
not avoided, may result in minor or moderate injury.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2001 Dell Computer Corporation. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of
Dell Computer Corporation is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, Dell Precision, Dell OpenManage, and the DELL logo are
trademarks of Dell Computer Corporation; Microsoft and Windows are registered trademarks of
Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities
claiming the marks and names or their products. Dell Computer Corporation disclaims any
proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.

March 2001 P/N 0783P Rev. A02
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L\A Dell Precision™ WorkStations
System Information Guide

This document contains help, safety, and year 2000 Statement of Compliance
information about your Dell Precision WorkStation. It also describes Dell online
documentation and tells you how to access it.

Dell™ Online Documentation

You can access Dell online documentation by double-clicking the Dell Documents
icon located on your Microsoft® Windows® desktop. Double-clicking the icon starts
your Dell Document Viewer, from which you can view system and peripheral
documentation.

One or more of the following documents are installed on your system’s hard-disk
drive:

®* The System User’s Guide includes descriptions of system features, instructions
for setup and operation, instructions for installing and configuring drivers and
utilities, information on embedded System Setup, instructions for performing
various system upgrades, troubleshooting information, and technical
specifications.

® The Diagnostics and Troubleshooting Guide includes troubleshooting procedures
and instructions for using the Dell Diagnostics to test your computer system.

®* Dell system documentation updates contain updated information about your
system. Read these documents before reading other system documents
because they may contain information that supersedes information in other
documents.

You can obtain the latest versions of any of the documents on your hard-disk
drive as well as other valuable troubleshooting information from the Dell Web site
at http://support.dell.com.
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You may also have one or more of the following printed documents:

® Operating system documentation, which is included if you ordered your operat-
ing system software form Dell.

® Documentation included with any options you purchase separately from your
system. This documentation includes information that you need to configure and
install these options in your Dell computer.

Getting Help

Dell provides a number of tools to help you if your system does not perform as expected.
For the latest troubleshooting information available for your system, see the Dell Web
site at http://support.dell.com. You can also find descriptions of Dell troubleshooting
tools in the section titled “Getting Help” in your online System User’s Guide.

Ergonomic Computing Habits
CAUTION: Improper or prolonged keyboard use may result in injury.

CAUTION: Viewing the monitor screen for extended periods of time may
result in eye strain.

For comfort and efficiency, observe the following ergonomic guidelines when setting
up and using your computer system:

® Position your system so that the monitor and keyboard are directly in front of you
as you work. Special shelves are available (from Dell and other sources) to help
you correctly position your keyboard.

® Setthe monitor at a comfortable viewing distance (usually 510 to 610 millimeters
[20 to 24 inches] from your eyes).

® Make sure that the monitor screen is at eye level or slightly lower when you are
sitting in front of the monitor.

® Adjust the tilt of the monitor, its contrast and brightness settings, and the lighting
around you (such as overhead lights, desk lamps, and the curtains or blinds on
nearby windows) to minimize reflections and glare on the monitor screen.

® Use a chair that provides good lower back support.

®* Keep your forearms horizontal with your wrists in a neutral, comfortable position
while using the keyboard or mouse.

® Always leave space to rest your hands while using the keyboard or mouse.
® Let your upper arms hang naturally at your sides.
® Sit erect, with your feet resting on the floor and your thighs level.

®* When sitting, make sure that the weight of your legs is on your feet and not on
the front of your chair seat. Adjust your chair’s height or use a footrest, if neces-
sary, to maintain proper posture.
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® Vary your work activities. Try to organize your work so that you do not have to

type for extended periods of time. When you stop typing, try to do things that
use both hands.

monitor screen at or below eye level

wrists relaxed and flat

monitor and keyboard
positioned directly
in front of user

arms at desk level

feet flat on the floor

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm delicate components inside your computer. To prevent
static damage, discharge static electricity from your body before you touch any of
your computer’s electronic components, such as the microprocessor. You can do so
by touching an unpainted metal surface on the computer chassis.

As you continue to work inside the computer, periodically touch an unpainted metal
surface to remove any static charge your body may have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic
discharge (ESD):

®* When unpacking a static-sensitive component from its shipping carton, do not

remove the component from the antistatic packing material until you are ready to
install the component in your computer. Just before unwrapping the antistatic
packaging, be sure to discharge static electricity from your body.

When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic container
or packaging.

Handle all sensitive components in a static-safe area. If possible, use antistatic
floor pads and workbench pads.
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The following notice may appear throughout your Dell documentation to remind you
of these precautions:

NOTICE: See “Protecting Against Electrostatic Discharge” in your System
Information Guide.

Year 2000 Statement of Compliance for
Dell-Branded Hardware Products

Dell-branded hardware products shipped on or after January 1, 1997 are eligible to
carry the “NSTL Hardware Tested Year 2000 Compliant” logo by virtue of formal test-
ing with, and successful completion of, the National Software Testing Laboratories
(NSTL) YMARK2000 test.* Dell will treat a failure to pass the YMARK2000 test as a
covered event under Dell's warranty for the product, subject to the normal warranty
limitations.** For a complete copy of Dell's warranty, see the product's documenta-
tion. Dell-branded hardware products will also recognize the year 2000 as a leap year.

*The YMARK2000 standard tests the ability of system hardware and firmware to support the
transition to the year 2000 (and to recognize leap years, when appropriate, for years 2000
through 2009 inclusive) and not that of options, operating systems, or applications software.
Dell-branded hardware products that pass the YMARK2000 test conform to BSI-DISC

PD 2000-1.

** Except for this clarification of Dell's warranty for NSTL logo hardware, all other warranties,
conditions and remedies, express or implied, relating to year 2000 readiness or compliance are
disclaimed. To make a claim under this warranty for NSTL logo hardware, customers must con-
tact Dell prior to January 1, 2001. To make a claim, write to:

Dell Computer Corporation
PO. Box 149258

Austin, Texas 78714-9258
Attention: Year 2000
year2000@dell.com

Despite a system's ability to pass the YMARK2000 test, actual rollover results in specific operat-
ing environments may vary depending on other factors including, but not limited to, other
hardware, operating systems, and applications software.

Previous Products

For Dell-branded hardware products shipped prior to January 1, 1997 that have an
upgradable basic input/output system (BIOS), Dell makes available a BIOS upgrade.
Although these products may not have been tested under the YMARK2000 test, Dell
believes that the hardware would pass the YMARK2000 test, provided the appropri-
ate BIOS upgrade is properly loaded.

For Dell-branded hardware products that do not have an upgradable BIOS, Dell has
made available, as a convenience to customers, the Y2000RTC driver and the

Dell FIX2000.EXE, software utilities designed to assist customers in managing the
year 2000 rollover.
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Software

Dell specifically excludes all non-Dell-developed software from this compliance
statement. All software run on Dell-branded hardware products should be
independently verified by customers to be year 2000-compliant.

The factory-installed software on your system is the current version provided by the
software manufacturer and is validated by Dell for installation. Dell recommmends that
you check each software manufacturer’s year 2000 Web site for updates to their

products. Links to a number of these Web sites can be found at the Dell year 2000
Web sites.

Additional Information

For additional information on year 2000 compliance of Dell-branded hardware
products, refer to the following Year 2000 Dell Web sites or contact a Dell customer
service representative in your area:

®  http://www.dell.com/year2000 (Americas)

®  http://www.dell.com/jp/year2000 (Japan)

®  http://www.euro.dell.com/year2000 (Europe)

®* http://www.dell.com/ap/year2000 (Asia Pacific)
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Dell Precision WorkStations
Safety and Regulatory
Information

This chapter contains information about safety precautions to observe when using
your Dell Precision WorkStation and regulatory notices.

Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help protect your computer system from
potential damage and to ensure your own personal safety.

When Using Your Computer System

As you use your computer system, observe the following safety guidelines.

CAUTION: Do not operate your computer system with any cover(s) (includ-
ing computer covers, bezels, filler brackets, front-panel inserts, and so on)
removed.

®* To help avoid damaging your computer, be sure the voltage selection switch on
the power supply is set to match the AC power available at your location:

— 115V for most of the Americas, Japan, South Korea, and Taiwan

NOTE: The AC power available in Japan is 100 volts (V), but the voltage
selection switch must be set to the 115V position.

— 230V for most of Europe, the Middle East, and the Far East

Also be sure that your monitor and attached peripherals are electrically rated to
operate with the AC power available in your location.

® Before working inside the computer, unplug the system to help prevent electric
shock or system board damage. Certain system board components continue to
receive power any time the computer is connected to AC power.

® \Verify that the system board'’s standby light-emitting diode (LED) is not on. If it is
on, you may need to wait 10 to 30 seconds for it to go out.
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® To avoid possible damage to the system board, wait 10 to 30 seconds after
disconnecting the computer from AC power before disconnecting a peripheral or
removing a component.

® To help prevent electric shock, plug the computer and peripheral power cables
into properly grounded power sources. These cables are equipped with
three-prong plugs to help ensure proper grounding. Do not use adapter plugs
or remove the grounding prong from a cable. If you must use an extension cable,
use a three-wire cable with properly grounded plugs.

® To help protect your computer system from sudden, transient increases and
decreases in electrical power, use a surge suppressor, line conditioner, or
uninterruptible power supply (UPS).

® Be sure that nothing rests on your computer system's cables and that the cables
are not located where they can be stepped on or tripped over.

®* Do not spill food or liguids on your computer. If the computer gets wet, consult
your Diagnostics and Troubleshooting Guide or System User’s Guide.

®* Do not push any objects into the openings of your computer. Doing so can cause
fire or electric shock by shorting out interior components.

®* Keep your computer away from radiators and heat sources. Also, do not block
cooling vents. Avoid placing loose papers underneath your computer; do not
place your computer in a closed-in wall unit or on a bed, sofa, or rug.

When Working Inside Your Computer

Before you remove the computer cover, perform the following steps in the sequence
indicated.

CAUTION: Do not attempt to service the computer system yourself, except
/l as explained in this guide and elsewhere in Dell documentation. Always
follow installation and service instructions closely.

NOTICE: To help avoid possible damage to the system board, wait 10 to
30 seconds after turning off the system before removing a component from
the system board or disconnecting a peripheral device from the computer.

1. Turn off your computer and any peripherals.

2. Ground yourself by touching an unpainted metal surface on the chassis, such as
the metal around the card-slot openings at the back of the computer, before
touching anything inside your computer.

While you work, periodically touch an unpainted metal surface on the computer
chassis to dissipate any static electricity that might harm internal components.

3. Disconnect your computer and peripherals from their power sources. Also,
disconnect any telephone or telecommunication lines from the computer.

Doing so reduces the potential for personal injury or shock.
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In addition, take note of these safety guidelines when appropriate:

® When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not
on the cable itself. Some cables have a connector with locking tabs; if you are dis-
connecting this type of cable, press in on the locking tabs before disconnecting
the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bend-
ing any connector pins. Also, before you connect a cable, make sure that both
connectors are correctly oriented and aligned.

® Handle components and cards with care. Don't touch the components or con-
tacts on a card. Hold a card by its edges or by its metal mounting bracket. Hold a
component such as a microprocessor chip by its edges, not by its pins.

CAUTION: There is a danger of a new battery exploding if it is incorrectly
installed. Replace the battery only with the same or equivalent type recom-
mended by the manufacturer. Discard used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

Regulatory Notices

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or
conducted along power or signal leads, that endangers the functioning of a radio
navigation or other safety service or seriously degrades, obstructs, or repeatedly
interrupts a licensed radio communications service. Radio communications services
include but are not limited to AM/FM commercial broadcast, television, cellular
services, radar, airtraffic control, pager, and Personal Communication Services (PCS).
These licensed services, along with unintentional radiators such as digital devices,
including computer systems, contribute to the electromagnetic environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic equipment to
function properly together in the electronic environment. While this computer system
has been designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for
EMI, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause interference with radio communications services, which
can be determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient the receiving antenna.
®* Relocate the computer with respect to the receiver.
® Move the computer away from the receiver.

® Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver
are on different branch circuits.

If necessary, consult a Technical Support representative of Dell Computer Corporation
or an experienced radio/television technician for additional suggestions. You may

find the FCC Interference Handbook, 1986, to be helpful. It is available from the

U.S. Government Printing Office, Washington, DC 20402, Stock No. 004-000-00450-7
or on the World Wide Web at http://www.fcc.gov/Bureaus/Compliance/WWW/
tvibook.html.
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Dell computer systems are designed, tested, and classified for their intended
electromagnetic environment. These electromagnetic environment classifications
generally refer to the following harmonized definitions:

® Class Ais typically for business or industrial environments.
® C(Class B is typically for residential environments.

Information Technology Equipment (ITE), including peripherals, expansion cards,
printers, input/output (I/O) devices, monitors, and so on, that are integrated into or
connected to the system should match the electromagnetic environment
classification of the computer system.

A Notice About Shielded Signal Cables: Use only shielded cables for
connecting peripherals to any Dell device to reduce the possibility of
interference with radio communications services. Using shielded cables
ensures that you maintain the appropriate EMC classification for the
intended environment. For parallel printers, a cable is available from

Dell Computer Corporation. If you prefer, you can order a cable from

Dell Computer Corporation on the World Wide Web at http://www.dell.com/
products/dellware/index.htm.

Most Dell computer systems are classified for Class B environments. To determine
the electromagnetic classification for your system or device, refer to the following
sections specific for each regulatory agency. Each section provides country-specific
EMC/EMI or product safety information.

FCC Notices (U.S. Only)

Most Dell computer systems are classified by the Federal Communications
Commission (FCC) as Class B digital devices. However, the inclusion of certain
options can change the rating of some configurations to Class A. To determine which
classification applies to your computer system, examine all FCC registration labels
located on the bottom or back panel of your computer, on card-mounting brackets,
and on the cards themselves. If any one of the labels carries a Class A rating, your
entire system is considered to be a Class A digital device. If all labels carry an FCC
Class B rating as distinguished by either an FCC ID number or the FCC logo, (F€),
your system is considered to be a Class B digital device.

Once you have determined your system’s FCC classification, read the appropriate
FCC notice. Note that FCC regulations provide that changes or modifications not
expressly approved by Dell Computer Corporation could void your authority to operate
this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

® This device may not cause harmful interference.

®* This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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Class A

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
manufacturer’s instruction manual, may cause harmful interference with radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference, in which case you will be required to correct the interference at
your own expense.

Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the manufacturer’s instruction manual, may
cause interference with radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

®* Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the equipment and the receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

The following information is provided on the device or devices covered in this
document in compliance with FCC regulations:

®  Model number: WCM, MMP and WCP

® Company name: Dell Computer Corporation
EMC Engineering Department
One Dell Way
Round Rock, Texas 78682 USA
512-338-4400

IC Notice (Canada Only)

Most Dell computer systems (and other Dell digital apparatus) are classified by the
Industry Canada (IC) Interference-Causing Equipment Standard #3 (ICES-003) as
Class B digital devices. To determine which classification (Class A or B) applies to your
computer system (or other Dell digital apparatus), examine all registration labels
located on the bottom or the back panel of your computer (or other digital apparatus).
A statement in the form of “IC Class A ICES-003" or “IC Class B ICES-003" will be
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located on one of these labels. Note that Industry Canada regulations provide that
changes or modifications not expressly approved by Dell Computer Corporation could
void your authority to operate this equipment.

This Class B (or Class A, if so indicated on the registration label) digital apparatus
meets the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

Cet appareil numérique de la Classe B (ou Classe A, si ainsi indiqué sur |'étiquette
d'enregistration) respecte toutes les exigences du Reglement sur le Materiel
Brouilleur du Canada.

CE Notice (European Union)

Marking by the symbol C € indicates compliance of this Dell system to the EMC
Directive and the Low Voltage Directive of the European Union. Such marking is
indicative that this Dell system meets the following technical standards:

® EN 55022 — “Limits and Methods of Measurement of Radio Interference
Characteristics of Information Technology Equipment.”

® END50082-1: 1992 — “Electromagnetic compatibility—Generic immunity
standard Part 1: Residential, commercial, and light industry.”

® EN 60950 — “Safety of Information Technology Equipment.”
@ NOTE: EN 55022 emissions requirements provide for two classifications:

® (Class A is for typical commercial areas.
® (Class B is for typical domestic areas.

This Dell device is classified for use in a typical Class B domestic environment.

A "Declaration of Conformity” in accordance with the preceding directives and
standards has been made and is on file at Dell Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Battery Disposal

Your computer system uses a lithium battery. The lithium battery is a long-life battery,
and it is very possible that you will never need to replace it. However, should you
need to replace it, refer the section about replacing the battery in your Dell system
documentation for instructions.

Do not dispose of the battery along with household waste. Contact your local waste
disposal agency for the address of the nearest battery deposit site.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This device belongs to Class B devices as described in EN 55022, unless it is spe-
cifically stated that it is a Class A device on the specification label. The following
applies to devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters).
The user of the device is obliged to take all steps necessary to remove sources of
interference to telecommunication or other devices.

Pokud neni na typovém S§titku pocitaCe uvedeno, ze spada do tfidy A podle
EN 55022, spada automaticky do tfidy B podle EN 55022. Pro zafizeni zafazena
do tfidy A (ochranné pasmo 30m) podle EN 55022 plati nasledujici. Dojde-li k
ruSeni telekomunikacnich nebo jinych zafizeni, je uzivatel povinen provést takova
opatfeni, aby ruseni odstranil.

VCCI Notice (Japan Only)

Most Dell computer systems are classified by the Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) as Class B information technology equipment (ITE). However, the
inclusion of certain options can change the rating of some configurations to Class A.
ITE, including peripherals, expansion cards, printers, input/output (I/O) devices,
monitors, and so on, integrated into or connected to the system, should match the
electromagnetic environment classification (Class A or B) of the computer system.

To determine which classification applies to your computer system, examine the
regulatory labels/markings (see Figures 2-1 and 2-2) located on the bottom or back
panel of your computer. Once you have determined your system'’s VCCI classification,
read the appropriate VCCI notice.

Class A ITE

Z DHEE L fH%EM@EJ‘L#E’?@ZF%%EH‘E*ﬁfﬁ'ﬁ%ﬁ?ﬁé (VCCI) mFEHE

c:%/x 7T A A EHMEEECY, ZORBEPFERE CHEHAT S EEN
EZSEEITIENRHY T, ZOBEAITIRERE S EY o5 E A2 @
AlhHBERENLZENBD E,

This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) for information technology equipment. If this equipment is used in
a domestic environment, radio disturbance may arise. When such trouble occurs, the
user may be required to take corrective actions.

VCCI-A

Figure 2-1. VCCI Class A ITE Regulatory Mark
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Class B ITE

I OEE X ‘%%%@%%%%ﬁﬁﬁﬁiﬁﬁ%%%[WEU@%@
23 7 7 & h%&%%u?Tulmﬁﬁmiﬁﬁﬁfﬁﬁfé:k
FHEYE LTWETH, Z0EBERT VAT LY /a/xf—}f%%ilif_‘rfﬁbf
ERSEH: SEEHEES SR T ERDOET.

B B > CIELWVEL O 0 &2 LT T &L,

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) for information technology equipment. If this equipment is used
near a radio or television receiver in a domestic environment, it may cause radio
interference. Install and use the equipment according to the instruction manual.

VCl

Figure 2-2. VCCI Class B ITE Regulatory Mark

MOC Notice (South Korea Only)

To determine which classification (Class A or B) applies to your computer system (or
other Dell digital device), examine the South Korean Ministry of Communications
(MOC) registration labels located on your computer (or other Dell digital device). The
MOC label may be located separately from the other regulatory marking applied to
your product. The English text, “EMI (A)” for Class A products, or “EMI (B)" for
Class B products, appears in the center of the MOC label (see Figures 2-3 and 2-4).

% NOTE: MOC emissions requirements provide for two classifications:

® (Class A devices are for business purposes.

® (Class B devices are for nonbusiness purposes.

Class A Device
i ER MNEX} Y2
AT 171 | @l B *]'_‘ﬂ"%"” Az 5SS § Aol o Hol )
Ex AR AR o] B T8 7] vhEle ek X ] £
TolstsE ﬂHbl-‘:— g0 @87 vpgl o)

Please note that this device has been approved for business purposes with regard to
electromagnetic interference. If you find that this device is not suitable for your use,
you may exchange it for a nonbusiness device.
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EMI(A)

Figure 2-3. MOC Class A Regulatory Mark

Class B Device

Bil BF ALB A} QHA 2
B 7171 [ ol A& A 802 AAst 2
AL BE ZE AQeNM A2 F dadth

WS o AAEA FAA Y

[£]

Please note that this device has been approved for nonbusiness purposes and may be
used in any environment, including residential areas.

EMI (B)

Figure 2-4. MOC Class B Regulatory Mark

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit
(a three-prong socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer,
and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room'’s electrical installation should have a reserve
short-circuit protection device in the form of a fuse with a nominal value no larger than
16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed
from the power supply socket, which should be located near the equipment and easily
accessible.

A protection mark “B" confirms that the equipment is in compliance with the
protection usage requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-EN55022:1996.
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Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzgdzenie powinno byc¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem ochronnym
(gniazdo z kotkiem). Wspétpracujgace ze soba urzgdzenia (komputer, monitor,
drukarka) powinny by¢ zasilane z tego samego zrédta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawiera¢ w przewodzie fazowym
rezerwowg ochrone przed zwarciami, w postaci bezpiecznika o wartosci znamionowej
nie wiekszej niz 16A (amperdéw).

W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy wyja¢ wtyczke
kabla zasilajacego z gniazdka, ktére powinno znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i
by¢ tatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa "B" potwierdza zgodno$¢ urzgdzenia z wymaganiami
bezpieczenstwa uzytkowania zawartymi w PN-93/T-42107 i PN-EN55022:1996.

Pozostate instrukcje bezpieczenstwa

® Nie nalezy uzywac wtyczek adapterowych lub usuwa¢ kotka obwodu ochronnego
z wtyczki. Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza to nalezy uzy¢ przediuzacza
3-zytowego z prawidtowo potaczonym przewodem ochronnym.

® System komputerowy nalezy zabezpieczy¢ przed nagtymi, chwilowymi
wzrostami lub spadkami napiecia, uzywajqc eliminatora przepie¢, urzadzenia
dopasowujgcego lub bezzaktéceniowego zrddta zasilania.

® Nalezy upewnic sie, aby nic nie lezato na kablach systemu komputerowego,
oraz aby kable nie byty umieszczone w miejscu, gdzie mozna bytoby na nie
nadeptywac lub potyka¢ sie o nie.

® Nie nalezy rozlewac¢ napojow ani innych ptyndéw na system komputerowy.

®* Nie nalezy wpycha¢ zadnych przedmiotéw do otwordw systemu komputerowego,

gdyz moze to spowodowacé pozar lub porazenie pradem, poprzez zwarcie
elementéw wewnetrznych.

® System komputerowy powinien znajdowac sie z dala od grzejnikow i zrodet
ciepta. Ponadto, nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy unika¢
ktadzenia luznych papieréw pod komputer oraz umieszczania komputera w
ciasnym miejscu bez mozliwosci cyrkulaciji powietrza wokét niego.
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NOM Information (Mexico Only)

The following information is provided on the device(s) described in this document in
compliance with the requirements of the official Mexican standards (NOM):

Exporter: Dell Computer Corporation
One Dell Way
Round Rock, TX 78682
Importer: Dell Computer de México,
S.A.de C.V.

Rio Lerma No. 302 - 4° Piso
Col. Cuauhtemoc
16500 México, D.F

Ship to: Dell Computer de México,
S.A. de C.V. al Cuidado
de Kuehne & Nagel de
México S. de R.I.

Avenida Soles No. 55
Col. Pefion de los Bafos
15520 México, D.F

Supply voltage: 115/230 VAC
Frequency: 60/50 Hz

Input current
rating: WCM, MMP and WCP — 6.0/3.0 A
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Informacién para NOM (Gnicamente para México)

La informacioén siguiente se proporciona en el dispositivo o en los dispositivos
descritos en este documento, en cumplimiento con los requisitos de la Norma Oficial
Mexicana (NOM):

Exportador: Dell Computer Corporation
One Dell Way
Round Rock, TX 78682
Importador: Dell Computer de México,
S.A.de C.V.

Rio Lerma No. 302 - 4° Piso
Col. Cuauhtemoc
16500 México, D.F

Embarcar a: Dell Computer de México, S.A. de
C.V. al Cuidado
de Kuehne & Nagel de
México S. de R.I.
Avenida Soles No. 55
Col. Pefion de los Bafos
15520 México, D.F

Tension

alimentacion: 115/230 VAC

Frecuencia: 60/50 Hz

Consumo de

corriente: WCM, MMP and WCP— 6.0/3.0 A
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Poznamky, upozornéni a vystrahy

V této pfiruéce mohou byt bloky textu doprovazeny ikonou a vytistény tuéné nebo
kurzivou. Tyto bloky obsahuji poznamky, upozornéni a vystrahy, a pouzivaji se
nasledovné:

POZNAMKA: POZNAMKA obsahuje diileZité informace, které vam pomohou lépe
vyuZzivat vas pocitacovy systém.

UPOZORNENI: UPOZORNENI ukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo
ztraty dat a sdéluje vam, jak se problému vyhnout.

POZOR: POZOR ukazuje na moznost télesného poranéni a sdéluje vam, jak se
problému vyhnout.

Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez pfedchoziho oznameni.
© 2001 Dell Computer Corporation. Veskera prava vyhrazena.

Reprodukce jakymkoliv zplisobem bez pisemného povoleni spole¢nosti
Dell Computer Corporation je pfisné zakazana.

Obchodni znamky pouzité v textu: Dell, Dell Precision, Dell OpenManage a firemni znak Dell
jsou obchodnimi znamkami spole¢nosti Dell Computer Corporation; Microsofta Windows jsou
registrovanymi obchodnimi zndmkami spole¢nosti Microsoft Corporation.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity jiné obchodni zna¢ky a obchodni nazvy s odkazem na
pravni osoby a organizace, které uplatiuji narok na obchodni znacky a nazvy nebo své
vyrobky. Spole¢nost Dell Computer Corporation se vzdava jakychkoliv viastnickych narokd na
obchodni znacky a obchodni nazvy jiné nez své vlastni.
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= ’A Dell Precision WorkStations
Bezpecnostni a pravni informace

Tato kapitola obsahuje informace o bezpeénostnich preventivnich opatfenich, jez
je tfeba dodrzovat pfi praci se stanici Dell Precision Workstation, a pravni
informace.

Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny, uchranite tak svij pocitacovy systém
pied potencialnim poSkozenim. Pomohou vam také zajistit vasi osobni bezpecnost.

Pokyny pro pouZivani vaseho pocitacového systému

PFi pouzivani vaseho pocitacového systému dodrzujte nasledujici bezpeénostni

pokyny.

POZOR: Mate-li sejmuty jakykoliv kryt (véetné krytu poéitade, ramu, nosnych
/ 1 ¢asti, prvkd ¢elniho panelu atd.), poéitacovy systém nespoustéjte.

®* Aby nedoSlo k poSkozeni vaseho pocitaCe, presvédcCete se, ze voli¢ napéti na
napajecim zdroji je nastaven tak, aby odpovidal napéti stfidavého proudu ve
vasi oblasti.

— 15V pro vétsinu statd Ameriky, Jizni Koreu a Tchaj-wan

POZNAMKA: Sit'ové napéti v Japonsku je 100 Voltd (V ), ale volic napéti
musi byt nastaven do polohy 115 V.

— 230V pro vétSinu zemi Evropy, Stfedni vychod a Dalny vychod

Presvédcte se také, zda vas monitor a pfipojené periferie jsou elektricky
pfipraveny pracovat se stfidavym napétim sité ve vasi oblasti.

®* Pred zahajenim prace uvnitf poc¢itaCe odpojte systém ze zasuvky, predejdete
tak moznosti Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni systémové desky
pocitace. Je-li pocita¢ pripojen k siti, zlstavaji nékteré komponenty systémové
desky stale pod napétim.
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® Zkontrolujte, zda nesviti svételna dioda (LED) po zastaveni ¢innosti systémové
desky. Pokud tato dioda sviti, budete muset pockat 10 az 30 sekund, nez
zhasne.

® Abyste prfedeSli moznosti poSkozeni systémové desky, po odpojeni pocitace od
napajeni pockejte 10 az 30 sekund, nez odpojite nékterou periferii nebo
odstranite nékterou komponentu.

®* Napajeci kabely adaptéru a perifernich zafizeni zapojujte do fadné
uzemnéného zdroje napajeni, abyste zabranili Grazu elektrickym proudem.
Tyto kabely jsou vybaveny zastrckami se tfemi koliky, aby bylo zajiSténo dobré
uzemnéni. Nepouzivejte adaptacéni zastrcky a z kabell neodstraniujte
uzemnovaci kolik. Pokud musite pouzit prodluzovaci kabel, pouZijte trojzilovy
kabel s fadné uzemnénymi zastrékami.

® Svlj podita¢ chrarite pfed nahlym do¢asnym vzestupem nebo poklesem
elektrického napéti v siti zafizenim tlumicim napétové razy, stabilizacnim
zafizenim, nebo neprerusSitelnym zdrojem napéti (UPS).

* Ujistéte se, Ze nic nelezi na napajecim kabelu pocitacového systému, a ze
uloZeni kabelu neumoznuje, aby nékdo pres kabel klopytl nebo na néj Slapl.

® Na pocita¢ se nesmi vyklopit Zadné jidlo, ani vylit zadné tekutiny. Jestlize
pocita¢ zvlhne, poradte se s Priruckou pro diagnostiku a odstrariovani
problémd nebo s Priruckou uZivatele systému.

® Do vétracich a jinych otvorl poc¢itace nevsouvejte Zzadné predméty. Zkratovani
vnitfnich soucastek by mohlo zplsobit pozar nebo Graz elektrickym proudem.

® Pocita¢ neumistujte do blizkosti radiator( a ostatnich zdrojG tepla. Vétraci
otvory musi zlstat nezakryté. Pod pocita¢ nevkladejte volné papiry.
Nepokladejte pocita¢ do skiinék s tésnymi sténami, ani na postel, pohovku ¢i
pFikryvku.

Prace uvnitr pocitace
Pred sejmutim krytu pocitace provedte v uvedeném poradi nasledujici kroky.

X POZOR: AZ na postupy uvedené v této pfirucce a ostatnich ¢astech
/ ] dokumentace Dell se nepokousejte sami opravovat sviij systém. Vzdy pfesné
dodrzujte instrukce pro instalaci a servis.

POZNAMKA: abyste predesli moznému poskozeni systémové desky, pockejte
po vypnuti 10 az 30 sekund, nez vyjmete komponentu systémové desky, nebo
nez odpojite od pocitace periferni zafizeni.

1. Vypnéte pocita¢ i vSechna periferni zafizeni.

2. Nez se dotknete ¢ehokoliv uvnitf pocitace, uzemnéte se dotykem
s nenalakovanym kovovym povrchem $asi - napfiklad kovu kolem otvord pro
sloty karet na zadni strané pocitace.

Pfi praci se opakované dotykejte nenalakovaného kovového povrchu $asi,
abyste se zbavili jakéhokoliv elektrického naboje, ktery by mohl znicit vnitini
komponenty.
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3. Pocitac a periferni zafizeni odpojte od napajeni. Od pocitace odpojte také
v8echny telefonni a telekomunikaéni linky.

Tento postup snizi pravdépodobnost Urazu elektrickym proudem.
Dale dodrzujte ve vSech odpovidajicich situacich nasledujici pokyny:

® Pfi odpojovani kabelu vytahnéte konektor za bezpecnostni smyc€ku, ne za
samotny kabel. Nékteré kabely jsou ve své poloze zajiStény pojistkami. Pfi
odpojovani téchto kabell je tfeba nejdfive stisknout pojistky a pak kabel
vytahnout. Po vytazeni konektoru ho odlozte na rovnou plochu, aby nedo$lo
k poskozeni nebo ohnuti kontaktd konektoru. P¥i zapojovani konektoru se
presvedcte, ze jsou oba konektory ve spravné vzajemné poloze.

® S komponentami a kartami manipulujte opatrné. Komponent ani kontakt na
karté se nedotykejte. Kartu je tfeba uchopit za hranu nebo za kovovy montazni
ramecek. Mikroprocesory a ostatni komponenty se sméji uchopit za hrany,
nikdy ne za kontakty.

POZOR: v piipadé nespravné instalace nové baterie mulze dojit k jeji explozi.
Baterii vyméniujte jediné za stejny nebo ekvivalentni typ doporué¢eny
vyrobcem. Baterie likvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

Zakonna ustanoveni

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagneticka interference]) jsou jakékoliv
signaly nebo emise vyzafované do volného prostoru nebo vedené podél napajecich
¢i signdlovych linek, jez ohrozuji funkci radiové navigace nebo jinych
bezpec€nostnich sluzeb, nebo vazné snizuji, zhorsuji, nebo opakované prerusuji
licencované radiokomunikaéni sluzby. Radiokomunikaéni sluzby zahrnuji napfiklad
komeréni vysilani AM/FM, televizi, celularni sluzby, radar, fizeni letového provozu,
pagingové sluzby a osobni komunikacni sluzby. Tyto licencované sluzby spolu

s dal$imi neimysinymi zafi¢i (véetné pocitacovych systémdi) prispivaji k vytvareni
elektromagnetickému prostredi.

EMC (Electromagnetic Compatibility [Elektromagneticka kompatibilita]) je
schopnost soucasti elektronickych zafizeni pracovat spravné v daném
elektronickém prostfedi. Tfebaze byl tento pocitacovy systém konstruovan a je
uréen k provozu v souladu s predpisy o limitnich hodnotach EMI podle platnych
zakonnych ustanoveni, neexistuji zadné zaruky, ze se u jednotlivych instalaci
neobjevi interference. Pokud zafizeni zplsobuje interference s radiokomunikaénimi
sluzbami (coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni), Ize se pokusit zjednat
napravu pomoci nékterého z nasledujicich opatreni:

® Zmeénit orientaci pfijmové antény.

® Premistit pocita¢ s ohledem na pfijimac.

®* Pocita¢ premistit od pfijimace.

® Pocita¢ zapojit k jiné zasuvce, takze pocita¢ a prijimac jsou pripojeny k riiznym
vétvim obvoda.
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V pfipadé potieby se poradte s pracovniky technické podpory spole¢nosti

Dell Computer Corporation, nebo se zkusenym televiznim ¢&i rozhlasovym
technikem. Uzite¢na muze byt napfiklad ptiru¢ka FCC Interference Handbook,
7986. Ta je k dostani u U.S.Government Printing Office, Washington, DC 20402,
objednaci ¢islo 004-000-00450-7, nebo v siti World Wide Web na strance
http://www.fcc.gov/Bureaus/Compliance/WWW/tvibook.html.

Pocitacové systémy Dell jsou konstruovany, testovany a klasifikovany pro
elektromagnetické prostredi, pro néz jsou uréeny. Tato klasifikace
elektromagnetického prostfedi odpovida nasledujicim definicim:

® Trida A je typicka pro komeréni nebo priimyslové prostredi.
* Trida B je typicka pro domaci oblasti.

ITE (Information Technology Equipment [ZaFizeni informacénich technologii]) v€etné
periferii, rozSitujicich karet, tiskaren, zafizeni vstupt a vystupl (I/0O), monitor( atd.,
jez jsou integrovana nebo pfipojena k systému, musi odpovidat klasifikaci
elektromagnetického prostfedi daného pocitatového systému.

Poznamka ke stinénym signalovym kabeld@im: k propojeni perifernich zafizeni
s jakymkoliv zafizenim Dell pouzivejte vyhradné stinéné kabely. Snizite tak
pravdépodobnost interference s radiokomunika¢nimi sluzbami. Pouzivani
stinénych kabell zarucuje dodrzeni klasifikace EMC pro dané prostiedi.

Pro paralelnf tiskarny je k dispozici kabel od spoleénosti Dell Computer
Corporation. Podle pfani si ho Ize objednat v siti World Wide Web na strance

http://www.dell.com/products/dellware/Index.htm.

VétSina pocitacovych systému Dell je klasifikovana pro prostredi tfidy B.
Elektromagneticka klasifikace vaseho systému nebo zafizeni se provadi zvlast pro
kazdy fidici organ. Nasledujici kapitola poskytuje informace EMC/EMI a
bezpec¢nostni informace specifické pro vasi zemi.

Likvidace baterii

Vas pocitacovy systém pouziva lithiovou baterii. Lithiova baterie ma velmi dlouhou
zivotnost a je velmi pravdépodobné, Ze ji nikdy nebudete muset vymériovat. Pokud
byste ji vSak potfebovali vymeénit, pokyny naleznete v kapitole zabyvajici se
vyménou baterie v dokumentaci systému Dell.

Baterii neodhazujte do domovniho odpadu. Informace o nejblizsi sbérné starych
baterii vam poskytne mistni podnik zabyvajici se likvidaci odpadu.

Shoda s normou EN 55022 (jen Ceské republika)

Pokud neni na typovém Stitku pocitace uvedeno, ze spada do tfidy A podle
EN 55022, spada automaticky do tfidy B podle EN 55022. Pro zafizeni zafazena
do tfidy A (ochranné pasmo 30m) podle EN 55022 plati nasledujici. Dojde-li k
ruSeni telekomunika¢nich nebo jinych zafizeni, je uzivatel povinen provést
takové opatreni, aby ruseni odstranil.
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Bemeaerkninger, forholdsregler og advarsler

| denne handbog ledsages tekstblokke muligvis af en ikon og ses trykt med fed skrift
eller i kursiv. Disse blokke er bemaerkninger, forholdsregler eller advarsler, og de
anvendes pa falgende made:

BEMAZRK: En BEMARKNING indikerer vigtig information, som kan forbedre
udnyttelsen af Deres computersystem.

FORHOLDSREGEL: En FORHOLDSREGEL indikerer, at der er risiko for
enten beskadigelse af hardware eller tab af data og forklarer, hvordan
problemet kan undgés.

ADVARSEL: En ADVARSEL indikerer, at der er risiko for muligvis farlige
forhold, og hvis disse forhold ikke undgés kan det resultere i mindre eller
lettere personskade.

Oplysningerne i dette dokument kan andres uden advarsel.
© 2001 Dell Computer Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Reproduktion af nogen som helst art uden skriftlig tilladelse fra Dell Computer Corporation er
strengt forbudt.

Anvendte varemaerker i denne tekst: Dell, Dell Precision, Dell OpenManage og DELL-logoet er
varemaerker tilhgrende Dell Computer Corporation; Microsoft og Windows er registrerede
varemeerker tilherende Microsoft Corporation.

Andre varemeerker og varebetegnelser kan veere brugt i dette dokument enten for at henvise
til de firmaer, der ejer disse varemeaerker/-varebetegnelser, eller til disse firmaers produkter.
Dell Computer Corporation frasiger sig enhver ejendomsmeessig interesse i varemaerker og
varebetegnelser som ikke er deres egne.
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Dell Precision WorkStations
Sikkerheds- og regulative
oplysninger

Dette kapitel indeholder oplysninger om sikkerhedsforanstaltninger, som bar
overholdes, nar du benytter din Dell Precision WorkStation, samt regulative
meddelelser.

Sikkerhedsinstruktioner

Brug nedenstéende sikkerhedsinstruktioner for at beskytte computeren mod mulig
beskadigelse og til sikring af din egen sikkerhed.

Nar du bruger computeren

Nar du bruger dit computersystem skal du overholde fglgende sikkerhedsregler.

ADVARSEL: Brug ikke computeren, hvis lag eller deeksler (inklusive kassen
omkring computeren, montagebeslag, stottebgijler, forpanel-dzksler osv.)
er fjernet.

® For at undga skade pa computeren skal du serge for, at vekselstremsadapterens
nominerede spanding svarer til den disponible stremkildes:

— 115V idet meste af Amerika, Japan, Syd-Korea og Taiwan

BEMAZERK: Vekselstremmen i Japan er 100 volt (V), men
spaendingsvalgkontakten skal veere indstillet til 115V-positionen

— 230V idet meste af Europa, Mellemasten og Fjernagsten

Saerg ogsa for at computerskeermen og tilsluttet periferiudstyr er klassificeret
elektrisk set til at fungere med vekselstremmen i dit omréde.

® Inden du arbejder inde i computeren skal du tage stikket ud af stikkontakten, for
at undga risiko for stad eller adelaeggelse af systemkortet. Visse komponenter pa
systemkortet vil vaere stramfarende, hvis computeren er tilsluttet stikkontakten,
uanset om computeren er teendt eller ej.
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® Kontrollér at systemkortets standby-lysdiode (LED) ikke er teendt. Hvis den er
teendt, er du méske nadt til at vente 10 til 30 sekunder pa, at den slukkes.

® For at undgad mulig beskadigelse af systemkortet, bar du vente 10 til
30 sekunder, efter vekselstrammen er afbrudt fra computeren, fer du frakobler
et periferiudstyr eller fjerner en komponent

® For at forhindre risikoen for elektrisk sted skal computeren og ydre enheder
tilsluttes korrekt jordforbundne stramkilder. Sddanne kabler er udstyret med tre-
polede stik, som sikrer korrekt jordforbindelse. Brug ikke adapterstik, og fjern
ikke jord-benet fra kablet. Hvis det er nadvendigt at anvende en forleengerled-
ning, skal denne veaere tre-polet med korrekt forbundne jord-ben.

® For at beskytte computersystemet mod pludselige stremspidser eller udfald bar
en strembegraenser, stremudjeevner eller en ngdstremforsyning (UPS) anvendes.

® Serg for at der ikke er noget som hviler pa computerens systemkabler, og at
kablerne ikke er lagt sdledes, at man kan traede pa dem eller falde over dem.

® Spild ikke mad eller veesker pd computeren. Hvis computeren bliver vad, ber du
radfere dig med din Diagnostisk og fejlfindingsvejledning eller
Systembrugervejledning.

® Pres ikke objekter ind i nogen af computerens &bninger. Dette kan medfere fare
for brand eller elektrisk sted, ved at kortslutte de indvendige komponenter.

® Placer ikke computeren i neerheden af radiatorer eller varmekilder. Undgé ogsa at
blokere ventilationshuller. Undgé at placere lgst papir under computeren, og
placér ikke computeren i en lukket reol, pa en seng, sofa eller et teeppe.

Ved arbejde inde i computeren

Inden du fjerner kassen omkring computeren, skal du udfere nedenstaende trin i den
angivne raekkefalge.

\ ADVARSEL: Forsag ikke selv at servicere computeren, undtaget som forkla-
/l ret i denne handbog samt andre steder i Dell’s dokumentation. Folg altid
installations- og serviceringsinstruktionerne ngje.

FORHOLDSREGEL: For at undgd mulige skader pa systemkortet skal du
vente 10 til 30 sekunder efter at systemet er slukket, inden du fjerner en
komponent fra systemkortet eller frakobler en ydre enhed fra computeren.

1. Sluk computeren og eventuelle ydre enheder.

2. Aflad egen statisk elektricitet ved at berere en umalet metaloverflade, f.eks.
metallet omkring kortdbningerne pa computerens bagside, inden du bergrer
noget inde i computeren.

Under arbejdet ber du jeevnligt bergre en umalet metaloverflade pa
computerchassiset, for at aflade eventuel statisk elektricitet, der kan skade
interne komponenter.
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3. Afbryd computeren og eventuelle ydre enheder fra deres stremkilder. Afbryd
ogséa eventuelle telefon- og telekommunikationslinjer fra computeren.

Dette reducerer risikoen for personskade eller elektrisk stad.
Herudover ber du felge nedenstaende sikkerhedsregler, nar det er relevant:

® Nar du frakobler et kabel skal du treekke i dets stik eller treekaflastningslokke, og
ikke i selve kablet. Nogle kabler har stik med lasetappe. Hvis du frakobler denne
type kabel, skal du trykke ldsetappene ind, inden du frakobler kablet. Nar du traek-
ker stikkene fra hinanden, skal du treekke dem lige fra hinanden for at undga at
bgje stikbenene. For du tilslutter et kabel, skal du ogsa serge for at begge stik er
korrekt orienteret og justeret.

® Handtér komponenter og kort med forsigtighed. Berar ikke komponenter eller
kontakter pé et kort. Hold et kort i dets kanter eller i metal-monteringsbagjlen.
Hold en komponent som f.eks. en microprocessor, i dens kanter - ikke i dens
stikben.

FORHOLDSREGEL: Der er fare for, at et nyt batteri kan eksplodere, hvis det
iseettes forkert. Udskift kun batteroet med samme eller tilsvarende type,
anbefalet af producenten. Bortskaf brugte batterier i henhold til
producentens anvisninger.

Forskrifter

EMI (Electromagnetic Interference [Electromagnetisk interferens]) er ethvert signal
eller enhver udladning, udstralet i det frie rum eller ledt langs strem- eller signalkabler,
der bringer funktionen af radionavigation eller andre sikkerhedstjenester i fare, eller
som veesentligt forringer, forhindrer eller gentagne gange afbryder en licenseret radio-
kommunikationstjeneste. Radiokommunicationstjenester omfatter, men er ikke
begreenset til AM/FM kommerciel broadcast, tv, mobiltjenester, radar, lufttrafik-
kontrol, personsegere og PCS (Personal Commmunication Services [Personlige
kommunikationssystemer]). Disse licenserede tjenester, samt utilsigtede udstralings-
emner som f.eks. digitale enheder, inklusive computersystemer, indgar som
bestanddele af det elektromagnetiske miljg.

EMC (Electromagnetic Compatibility [Elektromagnetisk kompatibilitet]) er den evne,
som komponenterne i elektronisk udstyr har til at fungere korrekt sammen i det elek-
troniske miljg. Selv om denne computer er designet og bestemt til at overholde de
geengse, fastlagte graenser for EMI, er der ingen garanti for, at forstyrrelse ikke vil
kunne ske i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager forstyrrelser af radio-
kommunikationstjenester, hvilket kan afgeres ved at teende og slukke for udstyret,
opfordres du til a rette forstyrrelserne pa en eller flere af felgende mader:

® Flyt modtageantennen.
®  Flyt computeren i forhold til modtageren.
®* Flyt computeren vaek fra modtageren.

®* Anvend en anden stikkontakt til computeren, sa computer og modtageren
anvender forskellige sikringsgrupper.
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Kontakt om ngdvendigt en supportmedarbejder hos Dell Computer Corporation eller
en erfaren radio/tv-tekniker for yderligere forslag. Eventuelt kan FCC Interference
Handbook, 1986 veere til hjeelp. Den kan fas fra U.S. Government Printing Office,
Washington, DC 20402, varenr. 004-000-00450-7, eller pa World Wide Web pa
adressen http://www.fcc.gov/Bureaus/Compliance/WWW!/tvibook.html.

Dell computere er designede, testede og klassificerede for det paregnede elektro-
magnetiske milja. Disse elektromagnetiske miljgklassifikationer refererer generelt til
felgende harmoniserede definitioner:

® Klasse A er typisk for erhvervs- eller industrielle miljger.
® Klasse B er typisk for boligmiljger.

ITE (Information Technology Equipment [Informationsteknologi-udstyr]), inklusive ydre
enheder, udvidelseskort, printere, input/output (I/O)-enheder, skeerme osv, der er
integreret i, eller sluttet til, systemet, ber opfylde computerens elektromagnetiske
miljgklassifikation.

Bemarkning vedrorende skeermede signalkabler: Brug kun skermede
kabler til forbindelse af eksterne enheder til Dell-enheder, for at mindske
risikoen for interferens med radiokommunikationstjenester. Anvendelse af
skaermede kabler sikrer, at den relevante EMC-klassifikation for det
paregnede milje overholdes. Til parallelle printere kan Dell Computer
Corporation levere et kabel. Hvis du foretraekker det, kan du bestille et
kabel fra Dell Computer Corporation via World Wide Web pd adressen
http://www.dell.com/products/dellware/index.htm.

De fleste Dell computere er klassificerede til Klasse B-miljger. For at afgere den
elektromagnetiske klassifikation for dit system eller udstyr, se falgende afsnit der er
specifik for hver enkelt regulerende myndighed. Nedenstédende sektion giver
specifikke EMC/EMI- eller produktsikkerhedsinformation for dit land.

CE-bemaerkning (EU)

Meerkningen med symbolet c € indikerer, at dette Dell-system overholder reglerne
i EMC-direktivet og lavspaendingsdirektivet for den Europeeiske union. Denne maerk-
ning er en indikation af, at dette Dell-system opfylder falgende tekniske standarder:

® EN 55022 — “Limits and Methods of Measurement of Radio Interference
Characteristics of Information Technology Equipment.” (“Graenser og
malemetoder for radioforstyrrelses karakteregenskaber af udstyr til
informationsteknologi.")

® END50082-1: 1992 — “Electromagnetic compatibility—Generic immunity
standard Part 1: Residential, commercial, and light industry.” (“Elektromagnetisk
kompatibilitet - Generisk immunitet standard Artikel 1: Beboelse, kommerciel og
let industri.”)

® EN 60950 - “Safety of Information Technology Equipment.” (“Sikkerhed for
informationsteknologiudstyr”.)

Systeminformationsvejledning til Dell Precision Workstations
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BEMAZRK: EN 55022-udstralings udstedelsen omfatter to klassifikationer:

® Klasse A er typisk til brug inden for kommercielle omrader.
® Klasse B er typisk til brug i hemmet.

Denne Dell-enhed er klassificeret til brug i et typisk klasse B hjemmemiljg.

En "Overensstemmelseserklaering” i henhold til ovenstaende direktiver og standar-
der er udarbejdet og opbevares hos Dell Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Bortskaffelse af batterier

Computeren indeholder et lithiumbatteri. Lithiumbatteriet har en lang driftstid, og det
er meget sandsynligt, at du aldrig behgver at udskifte det. Skulle du dog fa brug for at
udskifte det, ber du se afsnittet angaende udskiftning af batteriet i Dell-
systemdokumentationen for at fa instruktioner.

Bortskaf aldrig batteriet sammen med husholdningsaffald. Kontakt dit lokale
renovationscenter og f& adressen pa den naermeste modtagestation for brugte
batterier.
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N.B., Opmerking en Voorzichtig

Overal in deze gids kunt u vet of cursief gedrukte blokken tekst tegenkomen,
voorzien van een pictogram. Deze blokken heten N.B., Opmerking of Voorzichtig en
worden als volgt gebruikt:

N.B. Een N.B. bevat belangrijke informatie die u kan helpen beter gebruik te maken
van uw computersysteem.

OPMERKING: Een OPMERKING waarschuwt voor de mogelijke
beschadiging van hardware of gegevensverlies en legt uit hoe v dit
kunt voorkomen.

VOORZICHTIG: VOORZICHTIG waarschuwt voor een potentieel gevaarlijke
situatie die, als ze niet wordt voorkomen, kan leiden tot gering of matig
letsel.

Informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
© 2001 Dell Computer Corporation. Alle rechten voorbehouden.

Reproductie, op welke wijze dan ook, is zonder schriftelijke toestemmming van
Dell Computer Corporation ten strengste verboden.

Handelsmerken gebruikt in deze tekst: Dell, Dell Precision, Dell OpenManage en het DELL-logo
zijn handelsmerken van Dell Computer Corporation; Microsoft en Windows zijn gedeponeerde
handelsmerken van Microsoft Corporation.

Andere handelsmerken of handelsnamen kunnen in dit document gebruikt zijn om &f aan de
eenheden te refereren die rechten op deze merken en namen doen gelden 6f aan hun producten.
Dell Computer Corporation doet afstand van alle eigendomsbelangen in handelsmerken en
handelsnamen die niet haar eigendom zijn.
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L\A Dell Precision WorkStations
Informatie over veiligheid en
overheidsvoorschriften

Dit hoofdstuk bevat informatie over de veiligheidsvoorzorgen die u in acht dient te
nemen bij gebruik van het Dell Precision WorkStation, en overheidsvoorschriften.

Veiligheidsinstructies

Houd u aan de volgende veiligheidsvoorschriften om uw computersysteem te
beschermen tegen mogelijke beschadiging en om te helpen uw eigen veiligheid zeker
te stellen.

Wanneer v het computersysteem gebruikt

Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht wanneer u het computersysteem
gebruikt.

. VOORZICHTIG: Werk nooit met uw computersysteem terwijl een deel van
/' de behuizing is verwijderd. (Dit omvat onder meer de computerkast,
frames, vulstukken, delen van het voorpaneel enzovoort.)

® Zorg ervoor dat het voltage waarop de schakelaar is ingesteld, overeenkomt met
het voltage dat op uw locatie beschikbaar is om beschadiging vaw de computer
te vorrkomew:

— 115V in het grootste deel van Noord- en Zuid-Amerika, Japan, Zuid-Korea
en Taiwan

N.B. De netspanning in Japan is 100 volt (V), maar de spanningsschakelaar
moet op 115 V worden ingesteld.

— 230V voor de meeste landen in Europa, het Midden-Oosten en het Verre
Qosten

Controleer ook of uw monitor en andere aangesloten randapparatuur geschikt
zijn voor gebruik met de netspanning in uw regio.
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® Verbreek de verbinding met het lichtnet voordat u binnen de computer gaat
werken. Op deze manier helpt u een elektrische schok en schade aan het
systeemboard te voorkomen. Bepaalde onderdelen van het systeemboard blijven
stroom krijgen wanneer de computer is verbonden met het lichtnet.

® Controleer of de standby LED (lichtdiode) van het systeemboard misschien
brandt. Als de LED brandt, kan het zijn dat u 10 tot 30 seconden moet wachten
voordat deze uitgaat.

® Om mogelijke beschadiging van het systeemboard te voorkomen, wacht u 10 tot
30 seconden nadat u de computer van het lichtnet hebt losgemaakt voordat u
randapparatuur loskoppelt of een component verwijdert

® Om te helpen elektrische schokken te voorkomen moet u de computer en de
snoeren voor andere apparatuur verbinden met krachtbronnen die op de juiste
manier zijn geaard. Deze snoeren zijn voorzien van een driepolige stekker om te
helpen alles op de juiste manier te aarden. Gebruik geen adapterstekkers en
verwijder de aardingspool niet van een snoer. Als u een verlengsnoer moet
gebruiken, gebruik dan een driepolig snoer met stekkers die op de juiste manier
geaard zijn.

® Gebruik een spanningsbegrenzer, stroomregelaar of ononderbreekbare stroom-
voorziening (UPS) om uw computersysteem te beschermen tegen plotselinge,
kortstondige schommelingen van de stroomvoorziening.

® Zorg dat er niets op de computerkabels staat of ligt en dat er niet op de kabels
getrapt of erover gestruikeld kan worden.

® Mors geen voedsel of vioeistoffen op de computer. Zie uw Diagnostics and
Troubleshooting Guide (Handleiding voor diagnostiek en probleemoplossing) of
System User's Guide (Gebruikershandleiding) als de computer nat is geworden.

® Duw geen voorwerpen in de openingen van de computer. Als u dat doet, kan dat
brand of een elektrische schok veroorzaken als interne onderdelen kortgesloten
worden.

® Houd de computer uit de buurt van radiatoren en andere warmtebronnen. Blok-
keer ook nooit de ventilatie-openingen van de computer. Leg geen losse bladen
papier onder de computer; plaats uw computer niet in een ruimte waar zich geen
ventilatieruimte aan de achterzijde bevindt of op een bed, bank of vioerkleed.

Terwijl v binnen in de computer werkt

Voer de volgende stappen in de aangegeven volgorde uit voordat u de computerkast
verwijdert.

VOORZICHTIG: Voer zelf geen onderhoud aan de computer uit, behalve
/' die dingen die in deze gids en op andere plaatsen in de Dell-documentatie
) zijn beschreven. Volg de installatie- en onderhoudsaanwijzingen altijd
nauwkeurig op.

OPMERKING: Voordat u een onderdeel uit het systeemboard verwijdert of
randapparatuur losmaakt van de computer, moet u 5 seconden wachten
na het vitschakelen van de computer. Op deze manier helpt u mogelijke
schade aan het systeemboard te voorkomen.
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1. Schakel de computer en alle daaraan gekoppelde randapparatuur uit.

2. Voordat u een onderdeel binnen de computer aanraakt, dient u zich te aarden
door een ongeschilderd metalen oppervlak op het chassis aan te raken, bijvoor-
beeld het metaal rond een van de kaartopeningen aan de achterzijde van de
computer.

Terwijl u werkt moet u af en toe een ongeschilderd metalen oppervlak van de
computer aanraken om alle eventuele statische elektriciteit te ontladen die
mogelijk schade aan de computer kan veroorzaken.

3. Verbreek de verbinding van de computer en randapparatuur met de elektriciteit.
U moet ook alle telefoon- of communicatiesnoeren losmaken van de computer.

Doe dit om de kans op persoonlijke verwonding of een schok te verminderen.
Houd daarnaast rekening met de volgende veiligheidsvoorschriften:

® Als u een snoer losmaakt, trek dan aan de stekker of aan de lus die spanning
opvangt, niet aan het snoer zelf. Sommige snoeren hebben stekkers met een
vergrendeling; ontgrendel deze voordat u dit type snoer losmaakt. Als u de
stekkers uit elkoor trekt, houd deze dan op dezelfde hoogte om te voorkomen
dat u een van de connectorpinnen verbuigt. Ook dient u beide connectors juist te
oriénteren en in één lijn te brengen voordat u een kabel aansluit.

® Behandel onderdelen en kaarten voorzichtig. Raak de componenten of contacten
op een kaart nooit aan. Houd een kaart aan de zijkant vast of aan het metalen
bevestigingsplaatje. Houd een onderdeel zoals een microprocessor aan de zijkant
vast, niet aan de pennen.

VOORZICHTIG: Een onjuist geinstalleerde accu kan exploderen. Vervang
de accu alleen door hetzelfde of een gelijkwaardig type dat wordt aanbe-
volen door de producent. Gooi accu’s en batterijen nooit zomaar weg,
maar volg de instructies van de producent op.

Overheidsvoorschriften

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetische storingenl) zijn in vrije ruimte
uitgestraalde of langs elektriciteits- of signaalkabels geleide emissiesignalen die de
goede werking van radionavigatiediensten of andere veiligheidsdiensten in gevaar
brengen of de kwaliteit van een toegelaten radiocommunicatiedienst ernstig aantas-
ten of deze dienst hinderen of herhaaldelijk onderbreken. Radiocommunicatiedien-
sten zijn onder meer commerciéle AM/FM-radio, televisie, GSM-diensten, radar,
luchtverkeersleiding, piepers en persoonlijke communicatieservices (PCS). Deze toe-
gelaten diensten, naast onbedoeld uitstralende apparatuur zoals digitale apparatuur,
met inbegrip van computersystemen, dragen bij aan de elektromagnetische
omgeving.

EMC (Electromagnetic Compatibility [Elektromagnetische compatibiliteit]) is het
vermogen om elektronische apparatuur naar behoren samen te laten werken in de
elektronische omgeving. Hoewel deze computer conform de door de overheid
voorgeschreven EMI-grenzen is ontworpen en goedgekeurd, is er geen garantie dat
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er geen storingen zullen optreden in een bepaalde installatie. Als deze apparatuur
radiocommunicatiediensten stoort, hetgeen kan worden vastgesteld door de appara-
tuur aan en uit te zetten, verdient het aanbeveling de storingen te verhelpen door een
of meer van de volgende maatregelen:

® Wijzig de oriéntering van de ontvangstantenne.
® Verplaats de computer ten opzichte van de ontvanger.
® Plaats de computer uit de buurt van de ontvanger.

® Sluit de computer aan op een ander stopcontact en zorg daarbij dat de computer
en de ontvanger op verschillende stroomcircuits zijn aangesloten.

Indien nodig moet u iemand van de technische ondersteuningsstaf van Dell Compu-
ter Corporation of een ervaren radio-/televisiereparateur raadplegen voor verdere sug-
gesties. Het FCC Interference Handbook, 1986, bevat nuttige informatie. Het is
verkrijgbaar bij de U.S. Government Printing Office, Washington, DC 20402 (V.S.),
Stock No. 004-000-00450-7 of op het World Wide Web op http://www.fcc.gov/
Bureaus/Compliance/WWW/tvibook.html.

Dell-computersystemen zijn ontworpen, getest en geclassificeerd in overeenstem-
ming met de elektromagnetische omgeving waarvoor ze bestemd zijn. Over het
algemeen verwijst deze classificatie naar de volgende geharmoniseerde definities:

® Klasse A is kenmerkend voor een zakelijke of industriéle omgeving.
®* Klasse B is kenmerkend voor woonwijken.

Gegevensverwerkende apparatuur (Informatie Technology Equipment, ITE), met inbe-
grip van randapparatuur, uitbreidingskaarten, printers, input/output (I/O)-apparatuur,
monitors enzovoorts die in het systeem geintegreerd of erop aangesloten zijn, moet
conform de classificatie betreffende de elektromagnetische omgeving van de
computer zijn.

Kennisgeving betreffende afgeschermde signaalkabels: Gebruik vitslui-
tend afgeschermde kabels voor het aansluiten van randapparatuur op een
apparaat van Dell om het risico van storingen met radiocommunicatie-
diensten te beperken. Door het gebruik van afgeschermde kabels bent u
zeker dat de juiste EMC-classificatie voor de omgeving waarvoor de appa-
ratuur bestemd is, wordt gehandhaafd. Voor parallelle printers kunt u een
kabel bij Dell Computer Corporation bestellen. U kunt de kabel desge-
wenst bestellen bij Dell Computer Corporation op het World Wide Web op
http://www.dell.com/products/dellware/index.htm.

De meeste Dell-computersystemen zijn voor omgevingen van Klasse B
geclassificeerd. De elektromagnetische classificatie van uw systeem of apparaat is
specifiek voor iedere regelgevende instantie. Het volgende deel geeft voor uw land
specifieke informatie omtrent EMC/EMI of productbeveiliging.
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CE-markering (Europese Unie)

De CE-markering c € wijst erop dat dit Dell-systeem voldoet aan de richtlijn Elek-
tromagnetische Compatibiliteit en de Laagspanningsrichtlijn van de Europese Unie.
Dit betekent dat dit Dell-systeem aan de volgende technische normen voldoet:

® EN 55022 - “Limits and Methods of Measurement of Radio Interference
Characteristics of Information Technology Equipment” (“Grenswaarden en
meetmethoden van radiostoringskenmerken van gegevensverwerkende
apparatuur”).

® EN50082-1: 1992 — “Electromagnetic compatibility—-Generic immunity
standard Part 1: Residential, commercial, and light industry”
("Elektromagnetische compatibiliteit — Algemene immuniteitsstandaard Deel 1:
Huishoudelijk, commercieel en lichte industrie”).

® EN 60950 - “Safety of Information Technology Equipment” (“Veiligheid van
apparatuur voor informatietechnologie”).

N.B. EN 55022 uitstotingseisen hebben twee classificaties:

® Klasse A is voor een normale commerciéle omgeving.
® Klasse B is voor een normale huishoudelijke omgeving.

Deze Dell-apparatuur valt onder Klasse B voor een normale huishoudelijke omgeving.

Een "Verklaring van overeenstemming” conform de bovenvermelde richtlijnen en
normen is opgesteld en gedeponeerd bij Dell Products Europe BV, Limerick, lerland.

Batterijen weggooien

De computer gebruikt een lithiumbatterij. De lithiumbatterij heeft een lange levens-
duur en het is heel goed mogelijk dat u deze nooit hoeft te vervangen. Maar als de
batterij toch moet worden vervangen, dient u het gedeelte over het vervangen van de
batterij in de documentatie bij uw Dell-systeem te raadplegen voor instructies.

Gooi deze batterijen niet weg in het huisvuil. Neem contact op met uw plaatselijke
vuilnisbedrijf voor het dichtstbijzijnde adres waar u batterijen kunt inleveren.
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Huomavutukset, varoitukset ja vaarat

Tasséa oppaassa voi olla kuvamerkilla varustettuja tekstikappaleita, jotka on painettu
lihavalla tai kursiivilla. Namé kappaleet ovat eriasteisia varoituksia tai huomautuksia ja
niitéd kaytetdan seuraavasti:

HUOMAUTUS: HUOMAUTUS ilmoittaa tédrkedsté tiedosta, jonka avulla pystyt
kdyttdmdéan tietokonetta paremmin hyvéksesi.

VAROITUS: VAROITUS ilmoittaa joko mahdollisesta laitteiston
vahingoittumisesta tai datan menetyksesté ja neuvoo, kuinka ongelma
voidaan valttéaa.

VAARA: VAARA ilmoittaa mahdollisesta loukkaantumisvaarasta ja neuvoo,
kuinka ongelma voidaan vaélttaa.

Tassa asiakirjassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilmoittamatta.
© 2001 Dell Computer Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Uudelleentuottaminen milla tavalla tahansa ankarasti kielletty ilman Dell Computer Corporationin
kirjallista lupaa.

Téssé tekstissa kaytetyt tavaramerkit Dell, Dell Precision, Dell OpenManage ja DEL[-logo ovat
Dell Computer Corporationin tavaramerkkeja; Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin
rekisteroityja tavaramerkkeja.

Muita tavaramerkkeja ja kauppanimié voidaan kayttaa tédssa asiakirjassa viittamaan joko
asianomistajiin, joilla on oikeus tavaramerkkeihin ja kauppanimiin tai tuotteisiinsa.

Dell Computer Corporation sanoutuu irti oikeudesta muihin tavaramerkkeihin ja kauppanimiin
kuin omiinsa.

Maaliskuu 2001 Osanro 0783P Tark. A02
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Dell Precision WorkStation
Sdacidokset-jcirjestelmdit ja
turvatiedot

Tama luku siséaltaa Dell Precision WorkStationin kdytdssa huomioitavat turvatiedot ja
saadokset.

Turvaohjeet

Noudata seuraavia turvaohjeita, joiden tarkoitus on suojata tietokonejarjestelmaasi
mahdollisilta vahingoilta ja varmistaa oma turvallisuutesi.

Kun tietokonejcirjestelmdi